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Beschreibung der Anlage

VARIFLUX magnetisch-induktive DurchfluBmesser sind Prézisions-MeRRgeréate zur linearen
DurchfluBmessung flussiger MeRstoffe.

Die Mel3stoffe mussen elektrisch leitféahig sein: = 5 uS/cm
> 20 puS/cm fur demineralisiertes Kaltwasser

Abhangig von der Nennweite laf3t sich der MeRbereichsendwert Q 100% einstellen:
DN 2.5-80 / Yo" - 3" Q1o0% = 0,01 - 220 m¥/hr
Dies entspricht einer FlieRgeschwindigkeit von 0,3 - 12 m/s.

Produkthaftung und Garantie

VARIFLUX magnetisch-induktive DurchfluBmesser sind ausschlieRlich zur Messung des
Volumendurchflusses elektrisch leitféhiger, flissiger MeR3stoffe geeignet.

Fur den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen gelten besondere Vorschriften, die den
speziellen ,Ex-Montage- und Betriebsanleitungen“ zu entnehmen sind (werden nur explosions-
geschuitzten Betriebsmitteln beigelegt).

Die Verantwortung hinsichtlich Eignung und bestimmungsgemalfer Verwendung dieser
magnetisch-induktiven DurchfluBmesser liegt allein beim Betreiber.

Unsachgemafe Installation und Betrieb der DurchfluBmesser (Anlagen) kdnnen zum Verlust der
Garantie fuhren.

Darliber hinaus gelten die ,,Allgemeinen Verkaufsbedingungen®, die Grundlage des Kaufvertrages
sind.

Wenn Sie VARIFLUX-DurchfluBmesser an Krohne zuriicksenden, beachten Sie bitte die vorletzte
Seite dieser Montage- und Betriebsanleitung. Ohne dieses vollstandig ausgefiillte Formblatt ist
eine Reparatur oder Prufung bei Krohne nicht moglich.

Normen und Zulassungen

s. Montage- und Betriebsanleitung fiir den MeRumformer



Lieferumfang

IFS 6000 F Me3wertaufnehmer IFM 6010 K, IFM 6020 K und IFM 6080 K Kompakt-DurchfluBmesser
* MeRwertaufnehmer * Kompakt-DurchfluBmesser in der bestellten Baugrof3e
in der bestellten BaugroRe o Kalibrierzertifikat
o Kalibrierzertifikat * Montageanleitung
* Montageanleitung * Montage- und Betriebsanleitung fur den MeRBumformer
Lieferbare BaugroéRen/Typen und Anschliisse * nicht nach 1SO 2037
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DNG5 |2%, |DN65 |635 21, - - - DN65 [635 21, 63.5 63.5 21,
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Mitgeliefertes Montagezubehér  (Anordnung der Dichtungen und Erdungsringe s. Kap. 7)

Flanschgeréte: mit montierten Erdungsringen E und eingesetzten Dichtungen D1.
Dichtungen D2 nicht im Lieferumfang, bauseits bereitzustellen.

Andere Anschlisse: montierte Adapter mit eingesetzten O-Ring Dichtungen D1 und Uberwurfmuttern (die
entsprechenden Gegenstiicke fiir die Rohrleitung, wie Kegelstutzen, Uberwurfmuttern,
Gelenkklemmen und Dichtungen D2, nicht im Lieferumfang, bauseits bereitzustellen).

Innendurchmesser von MeRrohr und Rohrleitung

BaugroRe Innendurchmesser O di Rohrleitungsstandard nach Rohrleitungsstandard nach
Typ MeRrohr in mm DIN 11850 ISO, SMS, RJT, JIS
fiir Anschliisse nach ... OD-Tube
mm Zoll DIN ISO, SMS, usw. BaugréRe 0 dimm BaugroRe 0 di mm
DN 25 | Y0 25 25
DN 4 g 4 4
DN 6 g 6 6
DN 10 38 10 10
DN 15 2 13 13
DN 25 1 26 23 DN 25 26 DN 25/1" 23
DN 40 112 38 36 DN 40 38 DN 40/11/2" 36
DN 50 2 50 49 DN 50 50 DN 50/2" 49
DN 65 212 66 60 DN 65 66 DN 65/21/2" 60
DN 80 3 81 73 DN 80 81 DN 80/3" 73




1 Wichtige Hinweise fur den Einbau: BITTE BEACHTEN !

e Transport
DurchfluBmesser nicht am MelRumformer-
gehé&use oder an der Anschlul3dose
anheben.

DurchfluBmesser nicht auf das MefRumfor-
mergehduse oder auf die AnschluRdose
stellen.

\

7

e Zur Reinigung des MelRumformergehéuses aus Polycarbonat dirfen nur ldsungsmittelfreie
Reinigungsmittel verwendet werden!

e Temperaturen
Betriebsdruck und Vakuumbelastung unter Beriicksichtigung der Anschluf3normen,
s. Kap. 6 ,Grenzwerte*.

Umgebungstemperatur MeRstofftemperatur
Kompaktanlagen -25 bis +60 °C -20 bis + 60 °C
-25 bis +40 °C -20 bis +140 °C
- EEx-Ausfiihrung -25 bis +40 °C -20 bis +140 °C
IFS 1000 F -25 bis +60 °C -20 bis + 60 °C
- Flanschanschliisse -25 bis +40 °C -20 bis +180 °C
- andere Anschliisse -25 bis +40 °C -20 bis +140 °C
- EEx-Ausfiihrung -25 bis +40 °C -20 bis +140 °C

Einbauort und Lage beliebig,
bei horizontaler Rohrleitungsfiihrung

jedoch Elektrodenachse

x — e _0o—9o — x
annahernd horizontal.

Y AnschluR3dose oder
MeRumformergehause

Stets vollstandig gefilltes Mel3rohr.

x—.

Y

)
L/

Durchflu3richtung beliebig,  Pfeil auf dem DurchfluBmesser muf3 normalerweise nicht
beachtet werden. Ausnahme, s. Kap. ,Werkseitige Einstellung® in der Montage- und
Betriebsanleitung fur den MeR3umformer.

Schraubenbolzen und Muttern,  zur Montage ausreichend Raum neben den
Rohrleitungsflanschen vorsehen.

Vibrationen, Rohrleitung beidseitig vom Kompakt-DurchfluBmesser
Vibrationspegel gemaf IEC 068-2-34:

2geff zufalls-verteiltes Frequenzspektrum 20-500 Hz /30 min./in allen 3 Achsen (x, Y, z).
Direkte Sonnenbestrahlung vermeiden,

ggf. Schutzdach montieren, nicht im Lieferumfang, bauseits bereitzustellen.

abfangen.



e Starke elektromagnetische Felder in der Néahe des Durchflulimessers vermeiden.

» Einlaufstrecke 5 x DN und Auslaufstrecke 2 % DN, gerade Rohrleitung,
gemessen ab Elektrodenebene (DN = Nennweite)

e Wirbel- und Drallstromung, Ein- und Auslaufstrecke vergrof3ern oder
Strémungsgleichrichter vorsehen.

* Mischung verschiedener Mel3stoffe,  DurchfluBmesser vor der Mischstelle oder in
ausreichendem Abstand dahinter (min. 30 x DN) einbauen, sonst unruhige Anzeige moglich.

* Bei Kunststoff- und innen beschichteten Metallrohrleitungen sind Erdungsringe
erforderlich, s. Kap. 7 ,Erdung".

* Isolierte Rohrleitung, DurchfluBmesser nicht isolieren.
* Nullpunkteinstellung, nicht erforderlich. Bei Kontrollen sollte bei vollstandig gefilltem

MeRrohr DurchfluBgeschwindigkeit ,Null* einstellbar sein. Dazu Absperrorgane vorsehen,
entweder hinter dem DurchfluBmesser oder davor und dahinter.

2 Installationsbeispiele

Um Meffehler durch ein Leerlaufen der Rohrleitung oder durch Gasblasen zu vermeiden,
bitte folgende Hinweise beachten:

Hochster Punkt der Rohrleitung Falleitung Giber 5 m Lange
(im MefRrohr sammeln sich Beltftungsventil & hinter dem
Luftblasen-, Fehimessung!) DurchfluBmesser vorsehen

N

—

‘ £
Te]
L[:ﬁﬁ___L_?

Bevorzugte
Einbaustellen

gl AS—

s
=
)

Falleitung
DurchfluBge- hrlei
schwindigkeit Lange Rohrleitung

L]

Null*, Leitung U Regehl-lund Absperro[)gane immer hinter dem
lauft leer, DurchfluBmesser einbauen
Fehlmessung ! i

Waagerechte Rohrleitungsfiihrung C()%@p —

Einbau in etwas steigenden

Rohrleitungsabschnitt Ieg%@

—

Pumpen

o DurchfluBmesser nicht in die Saugseite einer
Freier Ein- oder Auslauf Pumpe einbauen

Dukerung vorgesehen

ﬂz\\:@:ﬂ — O ¥

freier Auslauf




3  Gerateschild

IFS 6000 F
getrennter MeRRwertaufnehmer

Typenbezeichnung Magnetfeldfrequenz
(hier 1/6 der Hilfsenergie-Frequenz)

"IFS 6000 /6"
Holland TAG: 1234567-89 ———— MeRstellen-Nr.
Altometer ISO KL.H, (P67
— Schutzart nach

IEC 529/ EN 60529

Serien-Nr. A 97 00000
MeRwertaufnehmer- GK: 1.918 Isolationsklasse
Konstante ,DN50/2’;-PFA-|E(r:, PN 40 BAR der Feldspulen
Nennweite
DN in mm und Auskleidung Flanschdruckstufe
entsprechende Teflon®-PFA oder Flanschklasse
Zollangabe
Elektroden Werkstoff
s. Tabelle
Teflon® ist ein eingetragenes Warenzeichen von Du Pont Elektroden-Werkstoffe
Gerateschild fur die KompaktdurchfluBmesser HC Has.telloy ca
siehe ,Montage- und Betriebsanleitung® fiir den MeBumformer. PT Platin
TA Tantal
Tl Titan
V4A Edelstahl 1.4571

4  Ausfiihrungen

IFS 6000 F  Getrennter MeRBwertaufnehmer (F) Uber Signal- und
Feldstromleitungen mit dem MeRumformer elektrisch verbunden.

IFM 6010 K Kompakt-DurchfluBmesser (K), IFC 010 K bzw. IFC 020 K MeRumformer
IFM 6020 K direkt auf dem MefRwertaufnehmer montiert.

IFM 6080 K Kompakt-DurchfluBmesser (K), IFC 090 K MelZumformer
direkt auf dem MeRwertaufnehmer montiert.

Ausfiihrungen fur explosionsgefahrdete Bereiche

IFS 6000 F und IFM 6080 K sind als elektrische Betriebsmittel nach den harmonisierten
Europaischen Normen und nach Factory Mutual (FM) zugelassen.

Prufschein, Konformitatsbescheinigung und Montage dieser Gerate entnehmen Sie bitte der
+EX-Montageanleitung” , wird nur explosionsgeschitzten Betriebsmitteln beigelegt.



Einbau in die Rohrleitung und Anzugsmomente

Montagezubehor , s. Seite 3

Rohrleitungsanschliisse und Betriebsdruck,
s. Kap. 6 ,Grenzwerte*

Abstand der Rohrleitungsflansche  (Einbaumalf3)
=Mal ,a"“ + 2 x Dichtungsdicke von D2

(Maf3 ,a“s. Kap. 11 ,Abmessungen und Gewichte",
Anordnung der Dichtungen s. Kap. 7 ,Erdung®).

Hochtemperaturleitungen

Bei Mef3stofftemperaturen groRer 100 °C mussen die Langenausdehnungskréfte in der
Rohrleitung, die durch Erwarmung entstehen, kompensiert werden.

Bei kurzen Rohrleitungen elastische Dichtungen und

bei langen elastische Rohrelemente (z.B. Rohrbdgen) vorsehen.

Flanschlage e Anzugsmomente
DurchfluBmesser zentrisch in die Fur alle Flanschgeréate nach DIN, ANSI
Rohrleitung einbauen. Rohrleitungs- und JIS
flansche planparallel zueinander, Schraubenbolzen und Muttern gleichmafig
max. zulassige Abweichung: anziehen. Reihenfolge (1-8) gemaf der
Lmax = Lmin £0,5 mm folgenden Zeichnung.
Max. Anzugsmoment: 32 Nm ~ 3.2 kpm
Lmax Fir alle anderen Anschlusse nach DIN
— und ISO
F Bis zum metallischen Anschlag anziehen.

I-min




6 Grenzwerte

Anschliisse AnschluRnennweite Max. Betriebsdruck in bar bei MeRstofftemperatur von ...
<40°C | <60°C| <70°C| <90°C | <100°C| <120°C| <140°C| <180°C
o o
Flansch DIN 2501/PN 40 DN 10*-15 39 37 36 34 33 32 30 28
Flansch JIS 2210/20 K DN 10*-15 39 37 36 34 33 32 30 28
Flansch ANSI B 16.5: 150 Ib 1Yy 19.6 19.0 18.7 18.1 17.7 17.0 16.2 14.7
3001b 1Yy 39 37 36 34 33 32 30 28
Aseptische AnschweiBverbindung DN 10*-40 40 40 40 40 40 40 40 -
fiir Rohrleitungen nach DIN 11850 | DN 50-80 25 25 25 25 25 25 25 -
Aseptische AnschweiBverbindung 12%-38/1"-11/," 40 40 40 40 40 40 40 -
fiir Rohrleitungen nach 1SO 2037 51-76.1/2"-3" 25 25 25 25 25 25 25 -
Milchrohr DIN 11 851 DN 10*-40 40 40 40 40 40 40 40 -
DN 50-80 25 25 25 25 25 25 25 -
Rohrverschraubung ISO 2853 12*-38 mm 40 40 40 40 40 40 40 -
51-76.1 mm/11/,"-3.0" | 25 25 25 25 25 25 25 —
Rohrverschraubung SMS 1145 25-76 mm 6 6 6 6 6 6 — -
Clamp-Verbindung 1SO 2852 12*-51 mm/1Y/,"-2.0” 16 16 16 16 16 16 - -
63.5-76.1 mm/21/,"-3.0" | 10 10 10 10 10 10 - -
Vakuumbelastung 0 mbar abs.

* BaugroRe DN 2.5 - 10/ /10" - 3/8”
** max. MeR3stofftemperatur 140°C  fur Kompaktdurchflulmesser,
Umgebungstemperatur dabei max. 40°C

7 Erdung

e Jeder DurchfluBmesser muf? einwandfrei geerdet sein.

e Die Erdungsleitung darf keine Stérspannungen ubertragen, darum keine anderen elektrischen

Geréte gleichzeitig mit dieser Leitung erden.

IFS 6000 F getrennter MelRwertaufnehmer mit Anschluf3dose

¢ Esistimmer eine Funktionserde FE anzuschlieRen.

e MefRumformer mit einer Feldstromversorgung > 125 mA /> 60 V:

Wegen des hoheren Feldstroms vom MeRumformer ist ein Schutzleiter PE an den
IFS 6000 F MeRwertaufnehmer anzuschlief3en, siehe folgende Erdungsbilder.



Kompaktanlagen

Hilfsener gie > 50V AC

Die Erdung erfolgt tber den  mit der Hilfsenergie zugefiihrten Schutzleiter PE, s. hierzu
auch das Kap. ,Hilfsenergie-Anschluf3“ in der Montage- und Betriebsanleitung des
MeRumformers.

AUSNAHME: Schutzleiter PE nicht im AnschluBraum anschlie3en, wenn die
Kompaktanlagen, z.B. in der Néhe von Elektrolyseanlagen, Elektroschmelzéfen, usw.
betrieben werden und im Rohrleitungssystem hohe Potentialdifferenzen auftreten. Eine
Funktionserde FE muf gleichzeitig die Schutzleiterfunktion ibernehmen (kombinierte
Schutz-/Funktionserde). Dabei ist der Durchflumesser nach VDE 0100 entsprechend
den Bedingungen des TT-Netzes (Schutzerdung) - ggf. Uber einen zusétzlichen
Fehlerstromschutzschalter (FI) - in den Beriihrungschutz einzubeziehen.

Hilfsener gie 24 V. AC oder DC

Es ist eine sichere galvanische Trennung (PELV) zu gewahrleisten
(VDE 0100 / VDE 0106 bzw. IEC 364 / IEC 536).
Aus meftechnischen Griinden ist eine Funktionserde FE auszuschliel3en.

| Erdungsbilder

DurchfluBmesser mit Flanschanschliissen und Erdungsringen

D1 O-Ring Dichtungen

D2 Dichtungen, nicht im Lieferumfang,
bauseits bereitzustellen. Einsatz
handelsublicher Flachdichtungen

E Erdungsringe am Gehéause
angeschraubt, mit eingesetzten

s Dichtungen D1
F Flansche des DurchfluBmessers
R FE Funktionserde, Leitung = 4 mm?2 Cu, nicht
im Lieferumfang, bauseits bereitzustellen.

i I PE Schutzleiter ist erforderlich, wenn der
IFS 4000 F mit einem Mef3umformer
betrieben wird, der einen Feldstrom von
Re— bl b > 125 mA/>60V liefert.

Leitung = 4mm?2 Cu, nicht im Lieferumfang,

bauseits bereitzustellen.
R Rohrleitung
RF  Rohrleitungs-Flansche

RF D2 DI F

T

FE

|
<
m

DurchfluBmesser mit Adaptern

AP

D1
D2

AP D2 A D1

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
H D1 A D2 AP
1

1

1

—_

Adapter mit Uberwurfmutter e e FE Funktionserde, Leitung = 4 mm2 Cu,

und O-Ring Dichtung D1, nicht im Lieferumfang, bauseits

fertig montiert bereitzustellen.

Rohrleitungs-Adapter (Kegelstutzen, PE Schutzleiter ist erforderlich, wenn der
Uberwurfmuttern, Gelenkklemmen IFS 4000 F mit einem MeRBumformer

und Dichtungen D2), nicht im betrieben wird, der einen Feldstrom von
Lieferumfang, bauseits bereitzustellen >125mA /> 60V liefert.

O-Ring Dichtungen, in die Nuten Leitung = 4mm?2 Cu, nicht im Lieferumfang,
der Adapter eingelegt bauseits bereitzustellen.

Dichtungen D2, nicht im Lieferumfang, R Rohrleitung

bauseits bereitzustellen




| 8 Service |

|8.1 Austausch des getrennten MeRRwertaufnehmers |

Vor Beginn der Arbeiten Hilfsenergie ausschalten !

1) Vor der Demontage des ,alten" MeRwertaufnehmers notieren Sie bitte die Belegung der
Anschlu3klemmen.

2) Die Montage des neuen MeRwertaufnehmers ist nach der mitgelieferten Montageanleitung
durchzufthren.

3) Der elektrische Anschluf3 an den MeRumformer ist nach der Montage- und Betriebsanleitung
des MefRumformers vorzunehmen.

4) Bei der Kalibrierung im Werk werden fur jeden MeRwertaufnehmer spezifische
Kalibrierdaten ermittelt, die auf dem Gerateschild angegeben sind.
Dazu gehoren die MeRwertaufnehmer-Konstante GK und die Magnetfeldfrequenz.
Diese Daten sind im MeBumformer neu einzustellen.

5) Falls sich auch die Nennweite des MeRwertaufnehmers geandert hat, sind ebenfalls der
MeRbereichsendwert Q,qq, Und die Nennweite neu einzustellen.

6) Nach der Neueinstellung des MeRumformers fuhren Sie bitte eine Nullpunktkontrolle durch.

7) Falls erforderlich ist der interne elektronische Zahler des MeRumformers zurtickzusetzen.

|8.2 Austausch der O-Ring-Dichtungen D1 bei Adapteranschluf3stiicken

— Uberwurfmuttern losdrehen. 1 MeRwertaufnehmer 3 Adapter
Achtung: DurchfluBmesser festhalten, kann aus 2 O-Ring 4 Uberwurfmutter
der Rohrleitung fallen.

— DurchfluBmesser aus der Rohrleitung
herausnehmen.

— O-Ringe (Dichtungen D1, s. Erdungsbild in
Kap. 1.2.5) aus den Nuten der Adapter
herausnehmen.

— Neue Dichtungen D1 einfetten (mit Paraliq
GTE 703, Silubin, 0.4.).

— O-Ringe in die Adapter einlegen.

— DurchfluBmesser zwischen die Adapter
einschieben.

— Uberwurfmuttern festdrehen bis metallischer
Anschlag erreicht ist.

|9 Ersatzteile und Bestell-Nr.

0O-Ring Dichtungen D1 zwischen Flanschausfiihrung
Kupplungsstuck und MeRRrohr O-Ring Dichtungen D1 zwischen Mef3rohr und Erdungsringen
Material: EPDM, FDA-approbiert (Anordnung der Dichtungen s. Kap. 7)
(Anordnung der Dichtungen s. Kap. 7)
BaugroBe Bestell-Nr. Baugrof3e Material Bestell-Nr.
mm Zoll DN 2.5-15 /10" /2" Viton 5.30014.02
25 110 5.30001.03 Kalrez 5.30014.03
4 /e 5.30001.04 EPDM 5.30014.04
6 s 5.30001.05
10 3/8 5.31116.02
15 12 5.31116.03
25 DIN - 5.30026.03
251S0O 11SO 5.30026.06
40 DIN - 5.30034.03
40 ISO 11/2 ISO 5.30034.04
50 DIN - 5.30038.03
50 1SO 21S0O 5.30038.03
65 DIN - 5.30034.06
65 1SO 31SO 5.30034.04
80 DIN - 5.30034.09
80 I1SO 41S0O 5.30034.05

10



10 Technische Daten

BaugréfRen/Typen

DN 2.5 - 80 und 1/10” - 3"

Lieferbare Anschliisse

s. Seite 3

Elektrische Leitfahigkeit

>5 uS/cm (= 20 uS/cm bei demineralisiertem
Kaltwasser)

Umgebungstemperatur
Standard
Ex-Ausfuhrungen

-25 bis +60 °C
-20 bis +40 °C

Max. zulassige Betriebsdaten
Betriebsdruck/MeRstofftemperatur

Vakuumbelastbarkeit

siehe Tabelle ,Grenzwerte", nachste Seite
0 mbar abs.

Isolationsklasse der Feldspulen

H

Elektrodenkonstruktion

fest montiert (= DN 25 / = 1" oberflachenpoliert)

Hilfsenergie fur Feldspulen

> 60 V vom MeRumformer

Erdungsringe

Standard fiir Flanschanschliisse

Schutzart (IEC 529/EN 60 529)

IP 67

Werkstoffe

MeRrohr

Auskleidung

DN 2.5- 10/ /10" - 3/8”
DN 15-80/1%2"-3"
Elektroden

Standard
Sonderausfuhrung

Anschliisse

Flansche nach DIN 2501
ANSI B 16.5
JIS 2210

Aseptische AnschweilRverbindung
fur Rohrleitungen nach DIN 11 850
ISO 2037

Milchrohrverschraubung und Schlauchttllen (Option)

nach DIN 11 851

Rohrverschraubung nach SMS 1145
Rohrverschraubung nach ISO 2853
Clamp-Verbindung nach ISO 2852

Gehéause

DN 2.5 - 15 mm / Y/10” - 1/2”
DN25-80mm/1"-3"
AnschluRdose

Standard
Sonderausfuhrung

Erdungsringe (nur fur Flanschausfihrungen)

Edelstahl 1.4301

klares, virginales Teflon®-PFA, FDA zugelassen
mit Sinterbuchse verstéarkt

mit Edelstahlgitter verstarkt

Hastelloy C4
Edelstahl 1.4571, Titan, Tantal, Platin,
andere auf Anfrage

Standard: Edelstahl 1.4301
Sonderausfiihrung: Edelstahl 1.4404

Edelstahl 1.4404

Edelstahl 1.4462
Edelstahl 1.4301

Aluminium-Druckguf3, lackiert
Edelstahl 1.4301, andere auf Anfrage

Edelstahl 1.4571, andere auf Anfrage

Teflon® ist ein eingetragenes Warenzeichen von Du Pont.

11



11 Abmessungen und Gewichte

BITTE BEACHTEN !

Das GesamtmaR fir die Hohe ergibt sich aus dem Maf b (Tabelle) plus der Héhe
fir den AnschluB3kasten oder den MelRumformer, s. Zeichnungen.

Das Gesamtgewicht addiert aus dem Gewicht des MeRwertaufnehmers (Tabelle)
plus dem Gewicht fir AnschluRdose oder MeRumformer, s.u.

IFC 090 K MeRumformer

Anschluf3dose IFC 010 K und
IFC 020 MeRBumformer

i QO
L i @ o)

Gewicht ca. 0,5 kg Gewicht ca. 1,6 kg

Gewicht ca. 2,3 kg

Flanschanschlisse nach DIN, JIS und ANSI

Y

il
il
=R
aJ
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MeBwertaufnehmer {Abmessungen in mm cfi. Gewicht
BaugroBe/Typ [Flansche A D max oD d inkg
DINAJIS [ANSI | DINAIS |ANSI DIN/PN 40 | JIS/20 K | ANSI/150 Ib | ANSI/300 Ib
DN 2.5| /10"
DN 4 |1/
DN 6 [%4" |DN10 ([1/2" |130 |[142 90 90 88.9 95.2 51 2.6
DN 10 |3/s"
DN 15 [%2" |DN15 95 95
DN 2.5-15/110" - 1/2"
160 . 208 Ec 238
| 1% | | 140
98 B
i1 Qgg
= Ol D) "8

(Fortsetzung néchste Seite)




Abmessungen ohne Anschluf3stiicke/Adapter

BaugroBe/Typ Abmessungen in mm cp. Gewicht in kg
ohne Adapter
mm Zoll Ly bmax d e
DN 25 110
DN 4 g
DN 6 s 180 142 51 44 1.2
DN 10 38
DN 15 12
DN 25 1 186 146 40 80 18
DN 40 11/2 200 164 49 98 3.2
DN 50 2 204 196 65 130 4.5
DN 65 22 250
221 78 156 7.0
DN 80 3 266
DN 2.5 - 15/ 1/10” - 1/2" DN25-80/1"-3"
160 | 208 Bx: 238 160 208 EBx: 238
136 140 136 140
98 B 98 8

Abmessungen mit montierten Anschluf3stiicken/Adaptern (1)

Aseptische Anschweiverbindung fur Rohrleitungen nach DIN 11 850

Anschlunennweite 2D L a a g D1 g D2 2 D3
DN10 b 10 12 15
DN 15 38 800 180 16 18 21
DN 25 63 25.0 186 26 28 31
DN 40 78 23.0 200 38 40 43
DN 50 92 22.0 204 50 52 55
DN 65 112 21.0 250 66 68 72
DN 80 127 29.0 266 81 83 87

Aseptische Anschweiverbindung fur Rohrleitungen nach ISO 2037

AnschluBnennweite oD L a a 2 D1 2 D2 2 D3
12mm b - 10.0 12.0 15.0
18 mm - 38 300 180 16.0 18.0 21.0
25 mm 1 2] 63 22.0 22.6 - 25.6
38 mm 11" 78 26.5 207 35.6 - 38.6
51 mm 2" 92 28.5 217 48.6 - 51.6
63.5 mm 21/, 112 275 263 60.3 - 64.1
76.1 mm 3" 127 72.9 — 76.7

1D

1) fur BaugréRen DN 2.5 - 10/ 1/10” - 3/8” 2) nicht nach ISO 2037 (Fortsetzung nachste Seite)
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Abmessungen mit montierten Anschluf3stiicken/Adaptern (2)

Milchrohrverschraubung nach DIN 11 851

AnschluBnennweite 2D L A a

DN10 1 e,

DN 15 38 47.0 24 —
DN 25 63 230 2 Ay
DN 40 78 49.0 252 7 }

DN 50 92 50.0 260 § W
DN 65 112 53.0 314 i

DN 80 127 66.0 340 ;L,M

Rohrverschraubung nach 1ISO 2853

Anschlunennweite oD L a a
1 _

12mm_ 1) 38 53.0

18 mm - 226

25 mm — 63 45.0

38 mm 11/," 78 49.5 253

51 mm 2" 92 515 263

63.5 mm 21/ 112 505 309

76.1 mm 3" 127

Rohrverschraubung nach SMS 1145

AnschluBnennweite oD L a a

25 mm 63 38.5 213

38 mm 78 48.0 250

51 mm 92 50.0 260

63.5 mm 112

76 mm 127 530 314 a

Clamp-Verbindung nach ISO 2852

Anschlunennweite 2D L A a
1 _
12mm 1 38 495 219
18 mm —
25 mm - 63 45.0 226
38 mm 13/," 78 49.5 253
51 mm 2" 92 51.5 263
63.5 mm 21/ 112 505 309
76.1 mm 3" 127 a

1) fur BaugroRen DN 2.5 - 10/ 1/10” - 3/8"
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| Formblatt fur Geraterlicksendung

Hinweise, falls Sie Gerate zur Prifung oder zur Reparatur
an Krohne zuriicksenden

Sie haben mit lhrem magnetisch-induktiven DurchfluBmesser

ein Gerét erhalten,

« das in einem nach 1SO 9001 zertifizierten Unternehmen
sorgféltig hergestellt und mehrfach gepruft wurde

« und auf einem der genauesten DurchfluBmesser-Kalibrier-
stande der Welt naf3 kalibriert wurde.

Bei Montage und Betrieb entsprechend dieser Betriebs-
anleitung werden Sie nur sehr selten Probleme mit diesen
Geraten haben.

Falls Sie dennoch einmal ein Gerat zur Uberpriifung oder
Reparatur an uns zuriicksenden, mussen wir Sie bitten, fol-
gendes strikt zu beachten:

Aufgrund gesetzlicher Regelungen zum Schutz der Umwelt
und unseres Personals darf Krohne zuriickgesendete Gerate,
die mit Flussigkeiten in Kontakt gekommen sind, nur dann
transportieren, prifen oder reparieren, wenn das ohne Risiken
fur Personal und Umwelt mdglich ist. Krohne kann lhre Ruick-

sendung nur dann bearbeiten, wenn Sie eine Bescheinigung
Uber die Gefahr-Freiheit dieser Ricklieferung entsprechend
folgendem Muster beilegen.

Falls das Gerat mit giftigen, atzenden, brennbaren oder was-
sergefahrdenden Mef3stoffen betrieben wurde, mussen wir
Sie bitten,

e zu prufen und ggf. durch Spilung oder Neutralisierung

sicherzustellen, daf alle Hohlraume des Gerates frei von
diesen geféhrlichen Stoffen sind.
(Eine Anleitung, wie Sie feststellen kdnnen, ob der Innen-
raum des MeRBwertaufnehmers evtl. gedffnet und dann
gespult bzw. neutralisiert werden muf3, kénnen Sie auf
Anfrage von Krohne erhalten.)

« der Ricksendung eine Bestatigung Uber MefRstoff und
Gefahrfreiheit beizulegen.

Krohne kann lhre Rucklieferung ohne eine solche Beschei-
nigung leider nicht bearbeiten. Wir bitten um Ihr Verstandnis.

Kopiervorlage
FIrmas oo OFE: e
ABLEIIUNG: ..o NAME: Lo
Tel-NE

Der beiliegende magnetisch-induktive DurchfluBmesser

YD

wurde mit dem MeRstoff ...

betrieben.

Da dieser MeRstoff
wassergefahrdend * / giftig * / atzend * / brennbar *
ist, haben wir

— alle Hohlrdume des Gerates auf Freiheit von diesen Stoffen geprift *

— alle Hohlrdume des Gerates gespult und neutralisiert *
(* Nicht zutreffendes bitte streichen)

Wir bestatigen, daR bei dieser Ruicklieferung keine Gefahr fir Menschen und Umwelt durch Mef3stoffreste ausgeht.

Stempel:

Unterschrift: .............
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